
ประโยค ๑-๒ 

แปล  มคธเป็นไทย 

สอบ  วนัที่ ๓ เมษายน  ๒๕๖๓ 

--------------------- 

แปล  โดยพยญัชนะ 

๑ เถโร  อติเรน  สทธฺ ึ เอก ํ ปเทส ํ อคมาส ิฯ โส,  ตสฺม ึ คเต,  เถรสฺส  อุปฏฺฐากกุล ํ คนฺตวฺา  

“เถโร  กห ํ ภนฺเตต ิ ปฏฺุโฐ  “เถรสฺส  อผาสุก ํ ชาต,ํ  วหิาเรเยว  นิสนฺิโนต ิ อาห  ฯ  “กึ  ปน  ภนฺเต  

ลทธฺุ ํ วฏฏฺตตี ิ ฯ  “เอวรูปํ  กิร  นาม  อาหาร ํ เทถาต ิ ฯ  เตน  วุตตฺนิยาเมเนว  สมปฺาเทตวฺา  อทสุํ  ฯ  

โส  อนฺตรามคฺเคว  ต ํ ภญฺุชติวฺา  วหิาร ํ คโต ฯ เถโรปิ  คตฏฺฐาเน  มหนฺต ํ สุขมุวตถฺ ํ ลภติวฺา  อตตฺนา  

สทธฺ ึ คตทหรสฺส  อทาส ิ ฯ  โส  ต ํ รชติวฺา  อตตฺโน  นิวาสนปารุปน ํ อกาส ิ ฯ  เถโร  ปนุทวิเส  ต ํ 

อุปฏฺฐากกุล ํ  คนฺตวฺา,  “ภนฺเต  ‘ตมุหฺาก ํ  กิร  อผาสุก ํ  ชาตนฺต ิ  อมเฺหห ิ  ทหเรน  วุตตฺนิยาเมเนว   

ปฏยิาเทตวฺา  อาหาโร  เปสโิต,  ปรภิญฺุชติวฺา  โว  ผาสุก ํ ชาตนฺต ิ วุตเฺต,  ตณฺุห ี อโหส ิ ฯ  วหิาร ํ ปน  

คนฺตวฺา  ต ํ ทหร ํ สาย ํ วนฺทติวฺา  นิสนฺิน ํ เอวมาห  “อาวุโส  ตยา  กิร  หโีย  เอว ํ นาม  กต,ํ  อทิ ํ 

ปพพฺชติาน ํ อนนุจฉฺวกิ,ํ  วญฺิญตตฺ ึ กตวฺา  ภญฺุชติุ ํ น  วฏฏฺตตี ิ ฯ  โส  กุชฺฌติวฺา  เถเร  อาฆาต ํ พนฺธ ิ 

“ปรุมิทวิเส  อุทกมตตฺ ํ  นิสฺสาย  ม ํ  มสุาวาท ึ  กตวฺา  อชฺช  อตตฺโน  อุปฏฺฐากกุเล  ภตตฺมฏฺุฐยิา   

ภตุตฺการณา  ม ํ ‘วญฺิญตตฺ ึ กตวฺา  ภญฺุชติุ ํ น  วฏฺฏตตี ิ วเทส,ิ  วตถฺมปิฺ  เตน  อตตฺโน  อุปฏฺฐากสฺเสว  

ทนฺิน;ํ  อโห  เถรสฺส  ภารยิ ํ กมมฺ,ํ  ชานิสฺสามสฺิส  กตตฺพพฺยุตตฺกนฺต;ิ  ปนุทวิเส  เถเร  คาม ํ ปวสินฺเต,  

สย ํ วหิาเร  โอหยีติวฺา ทณฺฑ ํ คเหตวฺา ปรโิภคภาชนาทนิี  ภนฺิทติวฺา  เถรสฺส ปณฺณสาลาย  อคฺค ึ ทตวฺา,  

ย ํ น  ฌายต,ิ  ต ํ  มคฺุคเรน  ปหรนฺโต  ภนฺิทติวฺา  นิกฺขมติวฺา  ปลาโต  กาล ํ กตวฺา  อวจีมิหานิรเย  

นิพพฺตตฺ ิ ฯ   

 

แปล  โดยอรรถ 

๒  มหาชโน  กถ ํ สมฏุฐฺาเปส ิ “เถรสฺส  กิร  สทธฺวิหิารโิก  โอวาทมตตฺ ํ อสหนฺโต  กุชฺฌติวฺา  

ปณฺณสาล ํ ฌาเปตวฺา  ปลาโตต ิ ฯ     

 

 

 

 

_______________________ 

ใหเ้วลา  ๔  ชัว่โมง  กบั  ๑๕  นาที. 

ธบ.๓ มหากสฺสปตเฺถรสฺส สทธฺวิหิารกิ วตถฺ ุน.๑๑๖-๑๑๗ 



เฉลย 

ธบ.๓ มหากสฺสปตฺเถรสฺส สทฺธิวหิาริก วตฺถ ุน.๑๑๖-๑๑๗ 

แปล  โดยพยญัชนะ 

๑ เถโร  อติเรน  สทธฺ ึ เอก ํ ปเทส ํ อคมาส ิฯ โส,  ตสฺม ึ คเต,  เถรสฺส  อุปฏฺฐากกุล ํ คนฺตวฺา  

“เถโร  กห ํ ภนฺเตต ิ ปฏฺุโฐ  “เถรสฺส  อผาสุก ํ ชาต,ํ  วหิาเรเยว  นิสนฺิโนต ิ อาห  ฯ  “กึ  ปน  ภนฺเต  

ลทธฺุ ํ วฏฺฏตตี ิ ฯ  “เอวรูปํ  กิร  นาม  อาหาร ํ เทถาต ิ ฯ  เตน  วุตตฺนิยาเมเนว  สมฺปาเทตฺวา  อทสุํ  ฯ 

 

๑. อ.พระเถระ ไดไ้ปแลว้ สู่ประเทศ แห่งหนึ่ง กบั (ดว้ยภกิษุ) นอกน้ี ฯ (อ.ภกิษุ) นัน้,  

(คร ัน้เม่ือพระเถระ) นัน้ ไปแลว้, ไปแลว้ สู่ตระกูลแห่งอุปฏัฐาก ของพระเถระผู ้(อนัชน ท.) ถามแลว้ ว่า 

ขา้แต่ท่านผูเ้จรญิ อ.พระเถระ (ไปแลว้) (ณ ที่) ไหน ดงันี้  กลา่วแลว้ ว่า (อ.ความทุกข)์ มใิช่ความสาํราญ 

เกิดแลว้ แก่พระเถระ, (อ.พระเถระ) นัง่แลว้ ในวหิารนัน่เทยีว ดงันี้  ฯ (อ.ชน ท. ถามแลว้) ว่า ขา้แต่ท่าน-

ผูเ้จรญิ ก ็ อ.อนั (อนัพระเถระ) ได ้ ซึง่อะไร ย่อมควร ดงันี้  ฯ (อ.ภกิษุ กล่าวแลว้) ว่า ไดย้นิว่า  

(อ.ท่าน ท.) จงถวาย ซึง่อาหาร ชื่อ อนัมอีย่างน้ีเป็นรูป ดงันี้  ฯ (อ.ชน ท. เหล่านั้น) (ยงัอาหาร)  

ใหถ้ึงพรอ้มแลว้ ไดถ้วายแลว้ ตามท านอง (แห่งค า) (อนัภกิษุ) นัน้ กลา่วแลว้นัน่เทยีว ฯ 

 

โส  อนฺตรามคฺเคว  ต ํ ภญฺุชติวฺา  วหิาร ํ คโต ฯ เถโรปิ  คตฏฺฐาเน  มหนฺต ํ สุขุมวตฺถ   ลภติวฺา  อตตฺนา  

สทธฺ ึ คตทหรสฺส  อทาส ิ ฯ  โส  ต ํ รชติวฺา  อตตฺโน  นิวาสนปารุปน   อกาส ิ ฯ 

 

(อ.ภกิษุ) นัน้ ฉนัแลว้ (ซึ่งอาหาร) นัน้ ในระหว่างแห่งหนทางเทยีว ไปแลว้ สู่วหิาร ฯ แม ้ อ.พระเถระ  

ไดแ้ลว้ ซ่ึงผา้เน้ือละเอียด ผนืใหญ่ ในที ่ (แห่งตน) ไปแลว้ ไดใ้หแ้ลว้ แก่ภกิษุหนุ่มผูไ้ปแลว้ กบั  

ดว้ยตน ฯ (อ.ภกิษุ) นัน้ ยอ้มแลว้ (ซ่ึงผา้เน้ือละเอียด) นัน้ ไดก้ระทาํแลว้ ใหเ้ป็นผา้เป็นเครื่องนุ่งและ-

ผา้เป็นเครื่องห่ม ของตน ฯ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



เถโร  ปนุทวิเส  ต ํ อุปฏฺฐากกุล ํ คนฺตวฺา,  “ภนฺเต  ‘ตมุหฺาก ํ กิร  อผาสุก ํ ชาตนฺต ิ อมเฺหห ิ ทหเรน  

วุตตฺนิยาเมเนว  ปฏยิาเทตวฺา  อาหาโร  เปสิโต,  ปรภิญฺุชติวฺา  โว  ผาสุก ํ  ชาตนฺต ิ  วุตเฺต,  ตณฺุห ี  

อโหส ิ ฯ 

 

ในวนัรุ่งขึ้น อ.พระเถระ ไปแลว้ สู่ตระกูลแห่งอุปฏัฐาก นัน้, (คร ัน้เม่ือค า) ว่า ขา้แต่ท่านผูเ้จรญิ อ.อาหาร 

อนัเรา ท. (ทราบแลว้) ว่า ไดย้นิว่า (อ.ความทุกข)์ มใิช่ความสาํราญ เกิดแลว้ แก่ท่าน ดงันี้   

ตระเตรยีมแลว้ สง่ไปแลว้ ตามทาํนอง (แห่งค า) อนัภกิษุหนุ่ม กลา่วแลว้นัน่เทยีว, อ.ความสาํราญ  

เกิดแลว้ แก่ท่าน ท. เพราะฉนั (หรือ) ดงันี้  (อนัชน ท.เหล่านั้น) กล่าวแลว้, เป็นผูน่ิ้ง ไดเ้ป็นแลว้ ฯ 

 

วหิาร ํ ปน  คนฺตวฺา  ต ํ ทหร ํ สาย ํ วนฺทติวฺา  นิสนฺิน ํ เอวมาห  “อาวุโส  ตยา  กิร  หโีย  เอว ํ นาม  

กต,ํ  อทิ ํ ปพพฺชติาน ํ อนนุจฺฉวิก ,  วญฺิญตตฺ ึ กตวฺา  ภญฺุชติุ ํ น  วฏฺฏตตี ิ ฯ 

 

ก็ (อ.พระเถระ) ไปแลว้ สู่วหิาร กลา่วแลว้ อย่างน้ี ว่า ดูก่อนผูม้อีายุ ไดย้นิว่า (อ.กรรม) ชื่อ อย่างน้ี  

อนัเธอ กระทาํแลว้ ในวนัวาน, (อ.กรรม) น้ี เป็นกรรมไม่สมควร แก่บรรพชติ ท. (ย่อมเป็น), อ.อนั  

(อนัเธอ) กระทาํ ซึง่วญิญตัิ แลว้จงึฉนั ย่อมไม่ควร ดงัน้ี กะภกิษุหนุ่ม นัน้ ผูไ้หวแ้ลว้ นัง่แลว้  

ในเวลาเยน็ ฯ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



โส  กุชฺฌติวฺา  เถเร  อาฆาต ํ พนฺธิ  “ปรุิมทิวเส  อุทกมตตฺ ํ นิสฺสาย  ม ํ มสุาวาท ึ กตวฺา  อชฺช  อตตฺโน  

อุปฏฺฐากกุเล  ภตตฺมฏฺุฐยิา  ภตุตฺการณา  ม ํ ‘วญฺิญตตฺ ึ กตวฺา  ภญฺุชติุ ํ น  วฏฺฏตตี ิ วเทส,ิ  วตถฺมปิฺ  

เตน  อตตฺโน  อุปฏฺฐากสฺเสว  ทนฺิน;ํ  อโห  เถรสฺส  ภารยิ ํ กมมฺ,ํ  ชานิสฺสามสฺิส  กตฺตพฺพยุตฺตกนฺติ;   

 

(อ.ภกิษุ) นัน้ โกรธแลว้ ผูกแลว้ ซึง่ความอาฆาต ในพระเถระ ว่า ในวนัอนัมีในกอ่น (อ.พระเถระ)  

อาศยัแลว้ (ซึ่งเหตุ) สกัว่านํา้ กระทาํแลว้ ซึง่เรา ใหเ้ป็นผูก้ลา่วเทจ็โดยปกติ กลา่วแลว้ ว่า อ.อนั (อนัเธอ) 

กระทาํ ซึง่วญิญตั ิแลว้จงึฉนั ย่อมไมค่วร ดงันี้  กะเรา เพราะเหตุ แห่งกาํแห่งภตั ในตระกูลแห่งอุปฏัฐาก 

ของตน (อนัเรา) ฉนัแลว้ ในวนัน้ี, แม ้อ.ผา้ (อนัพระเถระ) นัน้ ใหแ้ลว้ (แก่ภกิษุ) ผูเ้ป็นอุปฏัฐาก ของตน

นัน่เทยีว,โอ อ.กรรม ของพระเถระ เป็นกรรมหนกั (ย่อมเป็น), (อ.เรา) จกัรู ้ (ซึ่งกรรม) อนัควรแลว้- 

แก่กรรมอนัเราพึงกระท า (แก่พระเถระ) นัน้ ดงันี้  

 

ปนุทวิเส  เถเร  คาม ํ ปวสินฺเต,  สย ํ วหิาเร  โอหยีติวฺา ทณฺฑ ํ คเหตวฺา ปริโภคภาชนาทีนิ  ภนฺิทติวฺา  

เถรสฺส ปณฺณสาลาย  อคฺค ึ  ทตวฺา,  ย ํ  น  ฌายติ,  ต ํ  มคฺุคเรน  ปหรนฺโต  ภนฺิทติวฺา  นิกฺขมติวฺา   

ปลาโต  กาล ํ กตวฺา  อวีจิมหานิรเย  นิพพฺตตฺ ิ ฯ   

 

ในวนัรุ่งขึ้น ครัน้เมือ่พระเถระ เขา้ไปอยู่ สู่บา้น, ลา้ลงแลว้ ในวหิาร เอง ถอืเอาแลว้ ซึง่ทอ่นไม ้ทาํลายแลว้ 

(ซึ่งภาชนะ ท.) มีภาชนะเป็นเครื่องบริโภคเป็นตน้ ใหแ้ลว้ ซึง่ไฟ ในบรรณศาลา ของพระเถระ, ทุบอยู่  

ซึง่ -(อ.วตัถ)ุ ใด (อนัไฟ) ย่อมไม่ไหม ้ -(วตัถ)ุ นัน้ ดว้ยไมค้อ้น ทาํลายแลว้ ออกไปแลว้ หนีไปแลว้ 

กระทาํแลว้ ซึง่กาละ บงัเกิดแลว้ ในนรกใหญ่ช่ือว่าอเวจ ีฯ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



แปล  โดยอรรถ 

๒  มหาชโน  กถ ํ สมฏฺุฐาเปส ิ “เถรสฺส  กิร  สทธฺวิหิารโิก  โอวาทมตฺต   อสหนฺโต  กุชฺฌติวฺา  

ปณฺณสาล ํ ฌาเปตวฺา  ปลาโตต ิ ฯ     

 

๒ มหาชนตัง้เรื่องสนทนากนัว่า"ไดย้นิว่า สทัธวิหิารกิของพระเถระ ไม่อดทนเหตุสกัว่าการ- 

กล่าวสอน โกรธเผาบรรณศาลาแลว้หนีไป" ฯ 


